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1. ADDIT1013 01д `i'HNEE SUPPLEМ�ïdTAt11T ITEМS ТС TIE AGENDA 
ADJONCTIOI DE TROIS POПJTS SUPrLENíENTAIRЕS A L' ORDRE DU JOUR 
ADICCION DL ТR2S PUNTOS SUPLE1iENTARIOS AL ORDEN DEL DIA 

The PRESIDENT: The meeting is called to order. 

This plenary meeting has been convened this morning in order to enable the 

Assembly to take a decision concerning the proposed addition of three supplementary 

items to the agenda. The first one is a proposal submitted by the delegation 4f 

• the United Stags of America. It is contained in document A10/13, which was 

distributed to the delegations this morning. The second is a proposal submitted 

by the delegation of Costa Rica. It is contained in document A10/14, which wаs 

also distributed to all delegations this morning. The third one originates from 

the Committee on Administration, Finance and Legal Matters, and was submitted 

by the Chairman of that committee to the General Committee. We will take each 

item separately. 

Amendment of Article 67 of the Rules of Procedure of the Health Assembly 

(Proposal by the Delegation of the United States of America) 

Amendement de l'article 67 du Règlement intérieur de l'Аssemb ée de la Sang 
(Proposition de la délégation des Etats -Unis d'Amérique) 

Enmienda del Articulo 67 del Reglamento Interior de lа Asamblea de la Salud 
(Propuesta de la delegaci &n de los Estados Unidos de América) 

Г 

The PRESIDEиТ: The first item, as I said, is a proposal submitted by the 

delegation of the United States of America, document A10 /13• The General Com�.mittee 

examined this question at its meeting last Thursday and again at its meeting yesterday. 
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It considered the various aspects of the proposal and finally recognized that it 

consisted essentially in suggesting an amendment to the Rules of Procedure of the 

Health Assembly. The General Committee, in recoгпmending that the item be added 

to the agenda, was of the opinion that it fell within the terms of reference of 

the Committee on Administration, Finance and Legal Natters and therefore recommends 

that it be referred to that committee. Furthermore, the General Committee 

realized that delegates sitting in the Committee on Programme and Budget might 

wish to be present during the discussions on this item in the other main committee; 

it therefore added the proviso that the Committee on Programme and Budget should 

not meet when the item хаѕ discussed in the Committee on Administration, Finance 

and Legal Patters. Is there any observation, discussion or comment on adding this 

item to the supplementary agenda? Since I hear none, is it the wish of the 

Assembly to add this item? Then it is so decided. The item will be added to the 

supplementary açendа. 

Extension of the Contract of the Director- General (Proposal by the Delegation of 
Costa Rica) 

Prolongation du contrat du Dirеcteur général (Proposition de la délégation du 
Costa Rica) 

Prolongación del contrato del Director General (Propuesta de la delegación de 
Costa Rica) 

The PRESIDENТ: The second supplementary item to the agenda is the proposal 

submitted by the delegation of Costa Rica, document A10/14. By this proposal 
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the delegation of Costa Rica requests that the supplemntary item - extension of 

the appointment of the Director -General - be added to the agenda. The General 

Committee examined the procedural and legal aspects of this proposal and studied 

the decision taken in a similar case by the Fifth World Health Assembly in May 1952. 

Considering that the legality of such a proposal had been recognized by the Fifth 

World Health Assembly on the basis of the advice given at that time by the Legal • Sub -Committee, the General Committee was of the opinion that the proposal by the 
delegation of Costa Rica only called for a decision on the substance of the matter. 

It therefore recommends to the Assembly to allocate the item direct to the 

plenary meeting of the Assembly. It is understood that if the Assembly wishes 

to put that item on the supplementary agenda, a timo will be allocated for 

discussion and decision in a plenary meeting later on. Is there any comment, 

discussion or observation on adding this item to the supplementary agenda? The 

delegate of Ethiopia. 

Mr TSEGHE (Ethiopia): Nr Chairman, fellow delegates, ladies and gentlemen, 

the proposal before us is for the extension of the appointment of the Director - 

General and the only reason for its introduction is the complimentary remarks 

made by the delegation of Costa Rica. In this connexion I would like to point 

out that the procedure for the appointment of the Director -General is laid down in 

Article 31 of the Constitution, which states: 

The Director -General shall be appointed by the Health Assembly on 
the nomination of the Board on such terms as the Health Assembly may 
determine. The Director- General, subject to the authority of the 
Board, shall be the chief technical and administrative officer of the 
Organization. 
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Rules 102 to 106 of the Rules of Procedure of the Health Assembly are 

relevant. Rule 102 states: 

In pursuance of Article 31 of the Constitution, the Director - 
General shall be appointed by the Health Assembly on the nomination 
of the Board and on such terms as the Health Assembly may determine, 
subject to the provisions of Rules 103 to 106 inclusive. 

We are reminded that the Fifth World Health Assembly made a similar offer 

to the previous Director -General. Those of you who were there then will recall 

that an appeal in the form of a memorandum was taken round to each delegation, 

and it was put to then then that the World Health Organization was in a formative 

stage and that any change in the head so early in its life might harm its interests. 

Many of the delegates present then were embarassed by the situation, as they had 

had no time to get instructions from their respective governments. The then 

Director -General, sensing the situation that the delegations were faced with, 

preferred very wisely to let the Organization follow the normal course and 

declined the offer. Everyone here will agree that the fears which led to that 

proposal have proved themselves to be unfounded and the Organization has continued 

its progress under the present Director-General. 

The appointment of the Director -General is a vеј important question, to my 

mind, and to the delegations here, and it requires full consideration by all 

Eember governments. If we agree to the extension of the appointment of the 

present incumbent we are in fact depriving our respective governments of the 

opportunity to express their wishes - which I believe is not correct. Even when 

the Executive Board puts up a nomination, the governments are informed of it 

beforehand. The contract of the Director-General expires on 20 July 1958 and there 

is still more than a year ahead of us to comply with the constitutional procedure. 
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Extensions are extraordinary procedures and precedents are relevant only when 

extraordinary reasons exist. Generally they are: the non -availability of 

suitable candidates, the incumbent's having an important and unfinished piece 

of work. This does not seem to be the case here on the contrary there is a 

strong case for new blood to be brought in to revitalize the policies of work of 

the Organization. 

I therefore oppose the inclusion of the item on the agenda for the following 

reasons: first, it is premature, secondly, our respective governments have not 

been informed at all and we have had no time to get our instructions; thirdly, 

there is no immediate necessity for a decision as yet, and,finally, the matter 

can easily be considered by the Board, if any government wishes it to be brought 

up, at the time when new proposals for nominations are made. If, on the other 

hand, the item must be included on the supplementary agenda, then I propose that 

in view of the reasons mentioned above the decision to do so be taken by a 

two-thirds majority and the ballot for the purpose be a secret one. Rules 68 and 

71 of the Rules of Procedure of the Health Assembly, (page 112 of Basic Documents) 

would be applied in that case. 

The PRESIDENT: I thank the delegate of Ethiopia. The delegate of Ethiopia 

has referred in his opposition to the inclusion of this supplementary item on the 

agenda to Rules 68 and 71. May I take the liberty of reading those two rules for 

the information of the Assembly. Rule 68, which refers to Rule 67, reads: 

Except as stipulated otherwise in these Rules, decisions on other 
questions, including the determination of additional categories of 
questions to be decided by a two -thirds majority, shall be made by a 
majority of the Мembers present and voting. 
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Rule 71 reads: 

In addition to the cases provided for elsewhere by these Rules, the 

Health Assembly may vote on any matter by secret ballot if it has previously 
so decided by a majority of the members present and voting, provided that no 

secret ballot may be taken on budgetary questions, 

The delegate of Ethiopia had actually made two proposals, one for Rule 68 

and the other for Rule 71 concerning a secret ballot. Any comment? 

Dr VARAS -1' ЛΡDЕZ (Costa Rica): Sr Presidente, señores delegados: No 

habla sido mi intención entrar en explicaciones de la presentación que se hizo a 

lа Mesa de la Asamblea solicitando un punto adicional en el orden del día. Con- 

sideré que toda discusión sobre este asunto podría llevarse a cabo en el momento 

en que fuera presentado el tema en sesión plenaria. El derecho de cualquier de- 

legado para pedir la inclusión de un punto adicional en el orden del dia es y ha 

sido siempre apoyado por la Asamblea, una vez que la Mesa, analizando las circuns -. 

tancias que rodean a esa solicitud las ha encontrado en orden. No cabia esta ma- 

'lana discutir la esencia de la solicitud, solamente apoyar el derecho de un dele- 

gado de pedir la inclusión de un punto adicional en el orden del día. Sin embar- 

go, obligado por las circunstancias, desearla aclarar algunos puntos que considere 

errados en la apreciación del distinguido delegado de Etiopía que me precedió en 

esta tribuna, No se trata, señores, de un nombramiento; la palabra "nombramiento" 

no cabe en esta discusión; es una extensión. ¿Que los gobiernos no han tenido 

tiempo de manifestar sus deseos? Señores, los gobiernos manifestaron sus deseos a 



А10/М /8 
page 9 

tiempo cuando nombraron al actual Director General y esos deseos manifestados 

en la forma de un vote no han sido alterados. La Asamblea continúa siendo y 

deberá seguir siendo el cuerpo supremo de la Organización y en los términos 

del contrate se reservó el derecho de prolongarle, sin mencionar en ninguna par. 

te su referencia al Consejo Ejecutiva. La expiración del contrato, mencionada 

por el honorable delegado de Etiopía como razón para considerar prematura la 

solicitud, tampoco tiene valor. El procedimiento, de hacerse, tiene que hacerse 

ahora, no más tarde, no a través del Consejo. Por consiguiente, señores, la de- 

legación de Costa Rica solamente desearla que los señores delegados tomen en 

cuenta la solicitud de un punto adicional del orden del día y el derecho que 

asiste a la delegación de Costa Rica para solicitar su inclusión y que se pоsъ 

ponga la discusión de la esencia de la resolución para cuando sea debidamente 

presentada de nuevo a la plenaria. 

Deseo podir una аclarr ion a 1^_.:esa., Lt delegación de Costa Rica 

comprendió de las palabras del honorable delegado de Etiopía que su solicitud 

de voto secret, y de vote de dos tercios estaba condicionada a que fuera in- 

cluido en el orden del día este punto extraordinario. Es decir, que los dos 

tercios y el voto secrete no eran para aplicarse ahora en la inclusión del 

asunto en el orden del día, sino cuando el asunto se discutiera en la plenaria. 

i uchas gracias, señeras. 
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The РН SIDЕNТ: Thank you, Dr Vargas. Dr Evang, Norway. 

Dr EVANG (Norway): Mr President, fellow delegates, I must admit that I find 

myself in a difficult situation and I do not quite know hw I would react to the 

suggestion which has been put before us and which has taken me, I must.say, by 

surprise. $o, if you will permit me, as this is a very important matter, I will 

try to think for a moment aloud here, trying, without really having had time to 

think this over, to а аlyse this situation. 

We all know that we need not read a decision on this matter at this Health 

Assembly. I mean, we do not need to reach a decision on a Director -General until 

the next Assembly, because the appointment of the present Director -General does 

not expire until that date. Sо, normally, we should like to have an opportunity, 

during the coming year, to survey the whole world to find good candidates for this 

most important post. We do not at the present time have the Tightest idea - at 

least I have not - as to who would be the Candidates, We know that in very many 

countries of the world there are first -class public health administrators who 

might wish, or who might be willing, to serve the Organization over a period of 

five years. Only if the next•F�еalth Assembly had a full list of such candidates 

on one hand, and the possibility of extending the appointment of the present 

Director- General for two years or more on the other, only then would an AsseAbly, 

in my opinion have tie full opportunity of deciding. On the other hand, you 

might say, of course, thаW then it is too late if you wanted to follow the line of 
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extending the appointment. Therefore my preliminary point of view would be that 

I would favour the discussion of the question of extension on one condition, and on one 

condition only - namely, that that discussion would really clarify the position as 

to whether the present Director -General, Dr Candau, was willing to serve for another 

period of, say two years, if he were asked to do so by a majority of the Assembly. 

If that clarification was a result of such a discussion, then I think it might be 

I/ helpful, because either we should then know that Dr Candau personally was willing 

to serve for two more years or we should know that he was not willing. That 

would give a clear position for the next Assembly. So, on that proviso, иr President, 

and on that only, I would favour the discussion, and I think in all fairness we 

might approach the Director -General and get an answer from him. 

The other point I would like to bring up, Mr President, is whether it is really 

wise to have this matter discussed only in the plenary meeting. Everything that 

is said here is directly on record. Would it not be wise to give one of the main 

committees - perhaps a joint meeting of the two committees - a chance to discuss 

this first before it is brought before the Assembly? It might be embarrassing 

to discuss the matter directly here. 
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The PRESIDE ;T: Thank you, Dr Evang. I should like - --to- repeat -tile- аtаtement 

- that - ..made юarlier a-t s- Мeeting,_ that --'hе question- at issue is to put an item 

on the supplementary agenda and not to discuss the substance of the matter. 

Unless we have the subject actually on the agenda we should not discuss the 

substance. î,y understanding is that the proposal of the delegate of Ethiopia 

was to take a vote by a two-thirds majority and by secret ballot, according to 

Rules 68 and 71, on the inclusion of the item on the supplementary agenda. 

Dr Vargas- E6ndez understood it in another way, so I seek confirmation from the 

delegate of Ethiopia that my understanding is correct. 

The delegate of Ethiopia signified assent. 
Le d615gué de l'Éthiopie rzpond affirmativement. 

El delc ado de Etiopia responde afirmativamente. 

The PRESIDENT: Are there any other соmi nts before we take a vote on the 

requirement of a two-thirds majority in application of Rule 6? Dr To,ba, 

Liberia. 

Dr ОGВА (Liberia): I think we have two proposals before us instead of one. 

The delegation of Norway says that t:iѕ matter should not be dealt with now but 

should rather be sent to a committee, or a joint committee of the two main 

committees, for which there is some support. But I think that if we are going 

to vote on anything this morning it should be on the proposal which is the further 

removed from the original, that is, on whether we should sand the item to a 

committee. 
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The P SIDЕНТ : Thank you, Dr Togba. y understanding was, and still is, 

that we have two parts: first, we may accept the inclusion of the item on the 

supplementary agenda, then we may discuss the allocation of that item, either 

to the Health Assembly or to the Committee on Administration, Finance and Legal 

Matters or to a joint committee. Will that satisfy Dr Togba? If we follow 

the advice of the delegate of Liberia, it would mean that we should be allocating 

an item which is not on the agenda, and which does not exist; so, in my opinion 

we have first to agree to put the item on the supplementary agenda. The next 

step would be to decide which committee or which body is going to deal with it. 

Any other comment? Nr Brady, Ireland. 

Mr BRADY (Ireland): i;r President, delegates, ladies and gentlemen, I have 

not come up to the rostrum to deal with the substance of the particular motion 

whose inclusion on the agenda we are considering. I do not wish to deal with the 

substance. The proposal to include such an item on the agenda came as a surprise 

to me and, so far as my delegation is concerned, we have not formulated any 

attitude on its substance. But I consider that a very important matter is at 

issue, that is, the right of a delegate to introduce an item on the agenda. 

Rule 48 of the кules of Procedure of the Health Assembly states that "Formal 

proposals relating to items on the agenda may be introduced at plenary meetings 

up to the date on which all items on the agenda have been allocated to committees ..." 

etc., and Rule 49 states that "All such proposals shall be referred to the committee 

to which the item on the agenda has been allocated." 
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It seems to me that, in a democratic assembly like the Health Assembly, there 

should be a reasonable right of delegates to introduce motions on matters relevant 

to the purposes of the Organization, and I think a proposal that a two - thirds 

majority should be required for the introduction of an item on the agenda of the 

Assembly is an unnecessarily restrictive provision. I also feel that it would 

be undesirable that a motion on a matter of this kind should be dealt with by 

secret ballot. We are all government representatives hare and I feel that the 

use of the secret ballot should be restricted to certain items of a personal 

nature where a vote would otherwise create some difficulties. Therefore I 

would support the right of the delegate of Costa Rica to introduce an item on the 

agenda and to have it accepted in the normal way without these restrictive 

conditions. In doing that I am not indicating any particular attitude of my own 

or of my delegation on the substance of the motion. If this Assembly should 

decide to proceed to make a decision as regards the holding of a secret ballot 

on this matter, I feel that the preliminary decision as to whether a secret 

ballot should be held should be made by roll -call, in accordance with Rule 69 of 

the Rules of Procedure of the Health Assembly. In other words we should decide 

by roll -call whether or not we should have a secret ballot. 

The PRESIDENT: Thank you, Nr Brady. The delegate of Ireland has proposed 

that the vote on the secret ballot be by roll -call; so die have now first to voto 

on the two -thirds majority, which is in application of Rule 68; then we will 

have a vote by roll -call on whether the vote on putting the item on the supple- 

mentary agenda shall be by secret ballot. Any other comment? Then we will take 
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the first proposal to be voted on - the application of Rule 68. All those in 

favour, in accordance with Rule 68, of deciding the issue at ha..d by two -thirds 

majority vote, please raise their cards. Is the proposal understood? I should 

like all delegations that want to apply Rule 68 -, that is to decide the issue of 

putting this supplementary item on the agenda by a two -thirds majority and not by 

a simple majority - to raise their cards please. Agаin t? Abstentions, please? 

Thank you. The result of the vote is: for the proposal, none; against, 40; 

abstentions, 16. The proposal is therefore rejected. 

The second proposal is to vote on this issue - to put the supplementary item 

on our agenda - by secret ballot. The delegate of Ireland asked that this should 

be done by roll -call. The delegate of Ethiopia. 

Ir TSEGHE (Ethiopia) : T Lr President and delegates, in order to save the 

Assembly some unnecessary work, I withdraw my proposal regarding a secret ballot. 

The PRESIDENT: Thank you, Nr Tseghé. Now, in view of that statement I should 

like to ask the delegate of Ireland .... 

The delegate of Ireland signified 

for a voto by roll -call. 

Le délégué de l'Irlande retire la 

d'un vote par appel nominal. 

his agreement to withdrawing his proposal 

proposition qu'il avait présentée en vue 

El dele ado de Irlanda retira su propuesta de celebrar una votación nominal. 
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The P SIDLМТ : Is the mеetin ready for a vote on the suggestion by the 

General Committee on the inclusion of the item at issue in the supplementary agenda? 

All those in favour of inclusion in the supplementary agenda of the item as put 

forward in document A10/14, please raise their cards. Thank you. Against? 

Abstentions, please? Thank you. The result is: for the inclusion, 43; 

against, 1; abstentions, 17. The proposal is carried. 

Now we core to the second part of this question -- the matter of allocation. 

The delegate of iогwау has proposed to allocate it to the Committee on Administration, 

Finance and Legal hatters, if I understand him rightly. не actually said a joint 

committee but we have no joint Committee on Administration, Finance and Legal 

Matters and Programme and Budget. So is my understanding correct, Dr Luang, that 

you wish to allocate the item to the Committee on Administration» Finance and 

Legal Letters, it being understood that the Committee on Programme and Budget 

will not moot at the time of the discussion of this issue in the Committee on 

Administration, Finance and Legal hatters? 

Dr D А -2Т0 (Norway) : Mr.President, I will ask you to excuse me for not 

expressin myself in a clear way. Ny proposal was that it be allocated to the 

Committee on Аdrministration, Finance and Legal hatters and that, at the time, when 

that committee dealt with this matter, there should be no meeting of the Committee 

on Programme and Budget, 

The PRESIDENT: Thank you, Dr Evang. Dr Vargas- Мёndez, Costa Rica. 
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Dr VARGAS - MENDAZ (Costa Rica): Sr Presidente, señores delegados: Solamente 

quiero agregar a las palabras anteriores de la delegación de Costa Rica lo siguien- 

te: El contrato del Director General contiene una сláusцlа que en su último рrгa,- 

fo dice: Leeré en el idioma del texto que tengo: inglés: 

Dr Vargas -Méndez continued in English. 

Le Dr Vargas-Méndez poursuit en anglais. 

El Dr Vargas- Méndez continúa en inglés. 

"This agreement may be renewed by decision of the Health Assembly 

on such terms as the Health Assembly may decide." 

Honourable delegates, I think the Health Assembly may require advice, as was 

done before in the case of the extension of Dr Chisholm's appointment, from a 

legal sub -committee as to whether this is in order or not, but I do not feel that 

a committee of the Assei;ibly, either one, should discuss a matter that by the 

contract is specifically reserved for the Health Assembly. 

The PRESIDЕNТ: Thank you, Dr Vargas. Now we have the original proposal, 

10 which is that of the General Committee to allocate the item to the Assembly, and 

an amendment by the delegate of Norway to allocate it to the Committee on 

Administration, Finance and Legal Matters. Any comment on that? Dr Evang? 

Dr EVANG (Noriхay): Mr President, I take the floor for just one minute because 

• obviously my very good friend, Dr Vargas- Мéndеz, must have misunderstood my 

suggestion. Of course, it will be the Health Assembly which decides this matter 
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and any matter which is dealt with by the Health Assembly will finally cone before 

this plenary meeting. . However, if in a contract, or otherwise, there is a 

reference to a decision by the Health Asse .ïbly, that does not rran that the Health 

Assembly would not deal with the matter through its ordinary machinery, which is 

the committees, and it is only because I feel that these - meaning the Health 

Assembly - would deal with this matter in a better way, that I have suggested 

that we f ollow the ordinary procedure of taking such an important and delicate 

matter down to one of the main committees first. We shall, of course, meet 

completely the point of Dr Vargas- мéndez in that the report from that main 

committee will be presented to the Health Assembly in a plenary meeting. 

Therefore, there is no contradiction between the wish of Dr Vargas- Iléndez.and 

my own a.s far as a decision of the Health Assembly is concerned. It is only a 

question of how to deal with the matter in the Health Assembly itself. 

The F .SIDН Т: Thank you, Dr Lvаn. Is the Assembly ready to vote on the 

amendment? According to Rule 62, when an amendment to a proposal is moved, the 

amendment shall be voted on first. We therefore take the proposal of reference to 

the Соsmittee on dni.nistration, Finance and Legal i attеrs first. All those in 

favour of the amendment just mentioned please raise their cards. Thank you. 

Against ?_ Thank you. Abstentions? The result of the vote is: for the 

amendment, 55, against, 2; abstentions, 6. The amendment is therefore carried. 

Now we have to vote on the original proposal as amended. All those in 

favour of the proposal as amended please raise their cards. Thank you. .ainst? 



Thank you. 
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Abstentions? The result of the vote is: for, 63; against, none; 

abstentions, 3. Therefore the proposal as amended is accepted by the Health 

Assembly and carried, 

Review of the Systcr.l of Salaries, Allowances and Benefits (Proposal by the 
Committee on Administration Finance and Legal ratters) 

Réexamen du régime des traitements, indemnités it prestations (Proposition de la 
Commission des Questions administratives, financierеs et juridiqu s) 

Nuevo вхатвп del sisterrа de sueldos subsidios y prestaciones (Pro•tеѕta do la 
Comisión de Asuntos Administrativos Financieros y Juridicos 

The PRЕSIDEМТ: Gentlemen, the third point on our agenda this morning is the 

item which the Committee on Administration, Finance and Legal Matters wishes to be 

added to the agenda, It relates to the review of the system of salaries, allowances 

and benefits. It appears to that committee that this question deserves special 

mention in the agenda of the present Assembly and that, furthermore, should the 

Assembly decide to add the item to its agenda, it should receive early consideration 

before the question of the budget level for 1958 is takenrup. Since the Committee 

on Programme and Budget is likely to start its deliberations on the budget level 

for 1958 in a few days i time, the General Committee believed that it was a matter 

of urgency for the Assembly to decide about the addition of this item. This is 

why a plenary meeting was convened for this morning. The General Committee 

recommends that this item be added to the agenda and be referred to the Committee 

on Administration, Finance and Legal hatters. Any comments on the addition of this 

item to the supplementary agenda? There being none, is the Assembly agreed to 

include that item? I see no opposition, then I take it that the Assеmb y decides 

to accept th3 item and put it on the supplementary agenda. 
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C0Л�íц2rICлTI0NS 

AiцUцCIOS 

The PRESIDЕNТ; In order to examine the credentials recently received, the 

Committee on Credentials will meet tomorrow, Wednesday, at 5.30 p.m. in Room X. 

This will be indicated in the Journal of the Assembly. At the end of this 

meeting, the two main committees will meet as usual in their respective places. 

The General Committee will meet at 12 noon today in the usual place. At 2.30 this 

afternoon, the Committee on Programme and Budget and the Legal Sub.Committee of 

the Committee on Administration, Finance and Legal Иatters will meet. dite that, 

I adjourn the meeting. 

The meeting rose at 11.40 a.m. 
La séance est 1av:е à 11h.40. 

Se levanta la sesión a las 11,40 horas. 


